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As medidas do roupeiro sdo validas
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SPLENDOR EXTERNO

The wardrobe's dimensions are
valid for all versions of the product.

para todas as versoes do produto.

Las medidas del armario son validas
para todas las versiones del producto.
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02 09206 Lateral esquerda Lateral izquierdo Left side 2358x595x15 0 1/7
06 09207 Lateral direita Lateral derecho Right side 2358x595x15 0 1/
17 09210 Molaura superior 45° Marco superior 45° Top frame 45° 2732x60x20 0 1/
18 09208 Moldura lateral 45° esquerda Marco lateral izquierdo de 45° 45° |eft side frame 2374x60x20 0 1/
19 09209 Moldura lateral 45° direita Marco lateral derecho de 45° 45° right side frame 2374x60x20 0 1/7
SPLENDOR INTERNO

01 09211 Base Base Base 2670x595x15 0 1/4
03 09213 DivisOria esquerda Division izquierda Left divider 2327x573x15 0’ 2/4
04 09215 Divisoria central Division central Central division 1792x563x15 0 1/4
05 09214 Divisoria direita Division derecho Right division 2327x573x15 0 2/4
07 09212 Tampo Cubierta Top 2670x573x15 0’ 1/4
08 09217 Prateleira central Estante central Central shelf 880x563x15 0 4/4
09 09216 Prateleira lateral Estante lateral Side shelf 880x563x15 04 2/4
10 09218 Prateleira menor Estante mas pequefio Smaller shelf 433x563x15 03 2/4
11 09219 Prateleira do calceiro Estante calceiro Calceiro shelf 433x320x15 01 1/4
12 09220 -rente de gaveta -rente del cajon Drawer front 810x162x15 08 4/4
13 09221 _ateral de gaveta esquerda _ateral izquierda del cajon _eft drawer side 400x140x15 08 4/4
14 09222 _ateral de gaveta direita _ateral derecha del cajon Right drawer side 400x140x15 08 4/4
15 09223 Contra fundo de gaveta Trasero del cajon Drawer back 734x140x15 08 4/4
16 09226 ~undo de gaveta ~ondo del cajon Drawer bottom 746Xx396Xx6 08 3/4
20 09224 Distanciador de gaveta esquerda Distanciador izquierdo del cajon _eft drawer spacer 758x45x15 04 4/4
21 09225 Distanciador de gaveta direita Distanciador derecho del cajon Right drawer spacer 758x45x15 04 4/4
24 09227 ~undo traseiro furado ~ondo trasero perforado Perforated back panel 2350x892x6 03 3/4
22 09228 Porta Puerta Door 2350x445x15 Kitcom 2 1/1
23 09268 Porta reflecta Puerta reflectante Reflective port 2350x445x15 Kitcom 2 1/7
25 * Kit pé Kit pie Kit foot 50x50x50 Kitcom9  1/1
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Acessorios e ferragens | Herrajes | Hardwares

Os parafusos mostrados na lista de Los tornillos mostrados en la lista de The screws shown in the accessory list
acessorios tem o mesmo tamanho dos accesorios tienen el mismo tamano que are the same size as the real ones. To
reais. Para saber qual usar, coloque o los reales. Para saber cual usar, coloca identify the correct one, place the
parafuso em cima do desenho e veja se el tornillo sobre el dibujo y verifica que screw over the drawing and check that
0s tamanhos s@o iguais. los tamanos sean iguales. the sizes match.
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Atencdo: Este manual atende a diferentes versoes do
produto, com montagem igual ou similar entre elas.

Atencion: Este manual aplica a diferentes versiones del
producto, con un montaje igual o similar entre ellas.

Note: This manual applies to different versions of the
product, with identical or similar assembly steps.
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Encaixe as prateleiras laterais (09).
Encaje los estantes laterales (09).
Fit the side shelves (09).
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Encaixe as prateleiras laterais (09).
Encaje los estantes laterales (09).
Fit the side shelves (09).
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Coloque o acessorio (] ) nos distanciadores (20 e 21) e
use essa peca como referéncia para fixar no roupeiro.

Coloca el accesorio (] ) en los separadores (20 y 21) y
usa esta pieza como guia para fijarla en el armario.

Place the accessory ( J ) onto spacers (20 and 21) and
use this piece as a guide to attach it to the wardrobe.

Alinhe as molduras (18 e 19) com a parte inferior das
laterais (02 e 06). Certifique-se tambem de que o canal da
moldura esteja corretamente alinhado e rente a lateral,
conforme mostrado nas imagens abaixo.

Alinee los marcos (18 y 19) con la parte inferior de los
laterales (02 y 06). Asegurese también de que el canal del
marco este correctamente alineado y al ras con el lateral,
segun se muestra en las imdagenes a continuacion.

Align the frames (18 and 19) with the bottom part of the
side panels (02 and 06). Also, make sure that the frame’s
channel is properly aligned and flush with the side panel,
as shown in the images below.
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Recomendamos pregar o fundo nas prateleiras.
Recomendamos clavar el fondo en los estantes.
We recommend nailing the back panel to the shelves.
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Repita o mesmo processo nas
versoes com portas Reflecta.

Repita el mismo proceso en las
versiones con puertas Reflecta.

Repeat the same process for the
versions with Reflecta doors.




